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разоруженшо, решение относительно созыва третьей 
специальной сессии, посвящеююй разоружению86

, 

ссылаясь на свою резолюцию 38/73 1 от 15 декабря 
1983 rода, в которой она постановила, что третья 
специальная сессия, посвященная разоружению, долж
на состояться не позднее 1988 rода, 

ссылаясь также на свою резолюцию 39/63 1 от 12 
декабря 1984 rода, 

желая внести вклад в укрепление и расширение 
позитивных процессов, начало которым положило 
определение основ международной стратегии разору
жения на ее десятой специальной сессии, первой спе
циальной сессии, посвященной разоружению, 

постановляет определить на своей сорок первой 
сессии дату созыва третьей специальной сессии Гене
ральной Ассамблеи, посвященной разоруженшо, и 
создать Подготовительный комитет третьей спе
циальной сессии. 
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40/152. Рассмотрение осуществления рекомендаций 
и решений, принятых Генеральной Ассамб
леей на ее десятой специальной сессии 

А 

НЕПРИМЕНЕНИЕ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ 
И ПРЕдОТВРАЩЕНИЕ ЯДЕРНОЙ ВОЙНЫ 

Генеральная Ассамблея, 
будучи встрооожена уrрозой для существования 

человечества, которую создают наличие ядерноrо 
оружия и продолжающаяся rонка вооружений, осо
бенно в ядерной области, 

напоминая, что в соответствии с пунктом 20 Заклю
чительного документа ее десятой специальной сессии1 0

, 

первой специальной сессии, посвященной разоруже
ЮIЮ, эффективные меры ядерного разоружения и пре
дотвращение ядерной войны имеют первоочередное 
значение, 

напоминая также, что приверженность этому бьmа 
вновь подтверждена Генеральной Ассамблеей на ее 
двенадцатой специальной сессии, второй специальной 
сессии, посвященной разоружению, 

учитывая свои соответствующие резолюции по 
данному вопросу, 

вновь подтверждая, что наиболее эффективной 
rарантией против опасности ядерной войны и приме
нения ядерного оружия являются ядерное разоружение 
и полная ликвидация ядерноrо оружия, 

ссылаясь на пункт 58 Заключительного документа 
десятой специальной сессии, в котором говорится, 
что все государства должны принять активное участие 
в усилиях по созданшо условий в международных от
ношениях между государствами, при которых может 
быть согласован кодекс мирных отношений государств 

8 
• Официальные 0Р1еrы Генеральной Ассамблеи, двенад

ЦQТ/l11 специальна.н сессия, Приложения, пункты 9-13 повестки 
дня, документ A/S-12/32, пункт 66. 

в международных делах, включая и предотвращение 
применения ядерного оружия или уrрозы его приме
нения, 

вновь подтверждая также, что обладающие ядер
ным оружием государства несут особую ответствен
ность за ядерное разоружение и за принятие мер, 
направленных на предотвращение развязьmания ядер
ной войны, в частности, путем установления соответ
ствующих норм отношений между ними, 

отмечая сороковую годовщину окончания второй 
мировой войны, самой разрушительной и кровопро
литной войны в истории человечества, а также соро
ковую годовщину образования Организации Объеди
ненных Наций, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, что 
устранение уrрозы мировой войны - ядерной войны -
является самой острой и неотложной задачей совре
менности, 

будучи убеждена, что отказ от применения ядерного 
оружия первыми является одной из самых важных 
и неотложных мер по предотвращеншо ядерной войны, 
и отмечая широкую и позитивную международную 
реакцию на концепцию неприменения первыми ядер
ного оружия, 

1. считает, что торжественные заявления двух 
обладающих ядерным оружием государств, сделанные 
или подтвержденные на двенадцатой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, относительно их соот
ветствующих обязательств не применять первыми 
ядерное оружие являются важным шагом на пути 
к уменьшеншо уrрозы ядерной войны; 

2. выражает надежду, что те обладающие ядерным 
оружием государства, которые еще не сделали этого, 
рассмотрят вопрос о том, чтобы сделать аналогичные 
заявления относительно неприменения первыми ядер
ного оружия; 

3. просит Конференцию по разоруженшо в рам
ках соответствующего пункта ее повестки дня рас
смотреть, в частности, вопрос о разработке между
народного документа юридически обязательного ха
рактера, в котором бьmо бы сформулировано обяза
тельство не применять первыми ядерное оружие: 

4. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаглав
леННЬiй "Неприменение ядерного оружия и предотвра
щеlПlе ядерной войны". 

в 
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ДВУСГОРОННИЕ ПЕРЕГОВОРЫ ПО ЯДЕРНЫМ 
И КОСМИЧЕСКИМ ВООРУЖЕНИЯМ 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на свои резолюции 38/183 Р от 20 декабря 

1983 года и 39 / 148 В от 17 декабря 1984 года, 
искренне приветствуя возобновление 12 марта 

1985 года двусторонних переговоров в Женеве между 
Союзом Советских Социалистических Республик и 
Соединенными 11Iтатами Америки, 



111. Резолюции, принятые по докладам Первого комитета 113 

отмечая, что в своем совмесnюм заявлении от 
8 января 1985 года правительства этих двух стран 
согласились о том, что предметом этих переговоров 
будет комIDiекс вопросов, касающихся космических 
и ядерных вооружений - стратегических и средней 
дальности, - причем все эти вопросы будут рассматри
ваться и решаться во вэаимосвязи2 , 

отмечая, что согласованной цепью этих перегово
ров является выработка эффективных договорен
ностей, направленных на предотвращение гонки воору
жений в космосе и ее прекращение на Земле, на огра
ничение и сокращение ядерных вооружений, на укреп
ление стратегической стабильности2 

, 

отмечая также, что в конечном итоге, по мнению 
обеих сторон, эти переговоры, как и вообще усилия в 
области ограничения и сокращения вооружений, долж
ны привести к ликвидации ядерного оружия полно
стью и повсюду2 

, 

отмечая далее, что Союз Советских Социалистич€>
ских Республик и Соедине1mые niтаты Америки выра
зили свою готовность соответствующим образом 
информировать другие государства - члены Организа
ции Объединенных Наций о прогрессе на их двусторон
них переговорах в соответствии с пунктом 114 Заклю
чительного документа десятой специальной сессии Ге
неральной Ассамблеи' 0, 

будучи убеждеШl в том, что можно достичь дого
воренности посредством переговоров, проводимых 
в духе гибкости и с полным учетом интересов безо
пасности всех государств, 

будучи твердо убеждена в том, что скорейшее до
стижение на этих переговорах соглашения, отвечающе
го принципу ненанесения ущерба безопасности при 
максимально низком уровне вооружений, имело 
бы жизненно важное значение для укреIDiения между
народного мира и безопасности, 

1. призывает правительство Союза Советских Со
циалистических Республик и правительство Соединен
ных Ютатов Америки не жалеть усилий в стремлении 
достичь своей согласованной цели на переговорах, 
отвечающей интересам безопасности всех государств 
и всеобщему стремлению к прогрессу на пути к разо
ружению; 

2. настоятельно призывает правительства двух 
этих государств активно добиваться достижения 
этой цели, с тем чтобы на переговорах можно бьmо 
достичь существенного прогресса; 

3. выражает свое самое решительное одобрение 
и поддержку этим переговорам и их успешному завер
шению. 

с 
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ЯДЕРНОЕ ОРУЖИЕ ВО ВСЕХ ЕГО ВИДАХ 

Генеральная Ассамблея, 
напоминая, что на своей двенадцатой специальной 

сессии, второй специальной сессии, посвященной 
разоружению, она выразила глубокую тревогу в 
связи с угрозой войны, прежде всего ядерной войны, 

предотвращение которой по-прежнему остается наибо
лее насущной и самой срочной задачей сегодняшнего 
дняз2 , 

вновь подтверждая, что ядерное оружие представ
ляет собой наиболее серьезную угрозу человечеству 
и его существованию и что поэтому необходимо 
приступить к ядерному разоружению и полному 
уничтожению ядерного оружия, 

вновь подтверждая также, что все государства, 
обладающие ядерным оружием, в часnюсти те, кото
рые обладают наиболее значительными ядерными 
арсеналами, несут особую ответственность за решение 
задачи достижения целей ядерного разоружения, 

вновь подчеркивая, что уже имеющегося ядерного 
оружия более чем достаточно, чтобы уничтожить 
жизнь на Земле, и учитывая разрушительные послед
ствия, которые принесла бы ядерная война как для 
воюющих, так и для невоюющих сторон, 

напоминая, что на своей десятой специальной сес
сии, первой специальной сессии, посвященной ра
зоружению, она постановила, что эффективные меры 
ядерного разоружения и предотвращение ядерной 
войны имеют первоочередное значение и что необхо
димо остановить и повернуть вспять гонку ядерных 
вооружений во всех ее аспектах, с тем чтобы предотв
ратить опасность возникновения войны с применением 
ядерного оружия8 7

, 

подчеркивая, что любая надежда· на победу в ядер
ной войне является бессмысленной и что такая война 
неизбежно приведет к уничтожению государств, огром
ным опустошениям и катастрофическим последствиям 
для цивилизации и самой жизни на Земле, 

будучи убеждена в необходимости отвергнуть 
любые военнь1е доктринь1 и концепции, которые могли 
бы привести к развязыванию ядерной войны и затруд
нить принятие мер, направленньIХ на прекращение 
гонки ядерных вооружений, 

подчеркивая настоятельную необходимость прекра
щения гонки ядерных вооружений в качестве шага на 
пути к ядерному разоружению, 

вновь подчеркивая, что первоочередное внимание 
на переговорах по разоружению должно быть уделено 
ядерному оружию, и ссьmаясь на пункты 49 и 54 
Заключительного документа десятой специальной сес
сии Генеральной Ассамблеи' 0, 

ссылаясь на свои соответствующие резолюции по 
данному вопросу, 

приветствуя переговоры между Союзом Совет
ских Социалистических Республик и СоединеlПП>IМИ 
Штатами Америки по комплексу вопросов, касающих
ся космических и ядерных вооружений - стратеrич€>
ских и средней дальности, - направленнь1е на практи
ческое решение задачи предотвращения гонки воору
жений в космосе и ее прекращение на Земле2 , 

отмечая выраженное Союзом Советских Социа
листических Республик и СоединенньIМИ Штатами 
Америки мнение, что в конечном итоге переговоры 
между ними, как и вообще усилия в области огра
ничения и сокращения вооружений, должны при
вести к ликвидации ядерного оружия полностью и 
повсюду2

, 

'' Резолюция S 10/2, 1rункты 20 и 47 
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приветствуя Делийскую деЮiарацшо от 28 января 
1985 rода rлав rосударств и правительств шести rо
сударств - tUieнoв Орrанизации Объедmrенных На
ций2 4

, а также положительный отклик на эту Дек
ларацшо во мноrих rосударствах, 

принимая к сведению Заключительную политиче
скую деЮiарацшо, принятую Конфере�щией министров 
иностранных дел неприсоединивumхся стран, состояв
шейся в Луанде +-7 сентября 1985 rода, в которой 
rюдчеркивается, в частности, насущная необходимость 
начать мноrосторонние переrоворы на КонференЦШf по 
разоруженшо о прекращении rонки ядерных вооруже
ний и ядерном разоружении8 8 

, 

принимая также к сведению соответствующие пре
ния в Комиссии по разоружению в 1985 rоду по пунк
ту 4 ее повестки дня, отраженные в ее доЮiаде8 9

, 

отмечая, что КонфереlЩИЯ по разоружению на сво
ей сессии 1985 rода провела обсуждение вопроса о 
прекращении rонки ядерных вооружений и ядерном 
разоружении5 4

, вЮiючая создание специальноrо коми
тета для переrоворов по этому вопросу, 

сожалея, однако, что КонфереlЩИИ по разоруженшо 
не удалось достичь доrоворешюсти по вопросу о со� 
дании специалыюrо комитета для проведения мно
rосторонних переrоворов по вопросу о прекраще
нии rонки ядерных вооружений и ядерном разору
жении, 

считая, что будут и далее прилаrаться усилия, для 
тоrо чтобы rюзволить Конфере1ЩИИ по разоруженшо 
выполнять свою функцию rю веденшо переrоворов 
о прекращении rонки ядерных вооружений и ядерном 
разоружении, и что с этой целью все члены Конферен
ции должны продемонстрировать конструктивный 
подход к таким переrоворам, с учетом тоrо перво
степеююrо значения, которое они придали этому 
вопросу в Заключительном документе десятой спе
циальной сессии, 

будучи убеждена, что Конференция по раэоруженшо 
является наиболее подходящим форумом для подrо
товки и проведения мноrосторонних переrоворов 
по ядерному разоруженшо, 

1. призывает Конференцию по разоруженшо безот
лаrательно приступить к переrоворам о прекращении 
rонки ядерных вооружений и ядерном разоружении и, 
особешю, начать разработку практических мер по 
прекращеншо rонки ядерных вооружений и ядерному 
разоруженюо в соответствии с пунктом 50 Заклю
чительноrо документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи1 0

, вЮiючая проrрамму ядер
ноrо разоружения, и с этой целью учредить специаль
ный комитет; 

2. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаг
лавлешu,1й "Прекращение rонки ядерных вооруже
ний и ядерное разоружение: доЮiад Конференции 
по разоруженюо". 
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8 8 A/40/854-S/1761 О и Corr.l, приложение 1, пункт 38. 
8 

• См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, со

роковая сессия, Дополнение N° 42 (А/40/42), пункт 27. 

D 

ВСЕОБ ЪЕМЛIОЩАЯ ПРОГРАММА РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 
напоминая, что в пункте 109 ЗаЮiючительноrо до

кумента десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи1 0 Ассамблея призвала разработать все
объемлющую проrрамму разоружения, охваТЬIВаю
щую все меры, которые будут сочтены целесооб
разными для обеспечения roro, чтобы цепь всеоб
щеrо и полноrо разоружения под эффективным меж
дународным контролем стала реальностью в мире, 
в котором восторжествуют международный мир 
и безопасность и в котором укрепится и утвердит 
себя новый международный экономический поря
док, 

ссылаясь также на свою резолюцшо 38/ 183 К от 
20 декабря 1983 rода, в которой она настоятельно 
призвала Конференцию по раэоруженюо, как только 
она сочтет, что обстоятельства блаrоприятствуют 
этой цели, возобновить свою работу по разработке 
всеобъемлющей проrраммы разоружения, запрошен
ной ранее, представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать девятой сессии доЮiад о ходе работы по 
этому вопросу и представить Ассамблее не позднее 
чем на ее сорок первой сессии полный проект такой 
проrраммы, 

ссылаясь далее на свою резолюцшо 39/ 148 1 от 17 де
кабря 1984 rода, в которой она настоятельно при� 
вала приложить все усилия к тому, чтобы Конфе
реlЩИЯ по разоруженшо смоrла возобновить свою 
работу по разработке всеобъемлющей проrраммы 
разоружения в начале своей сессии 1985 rода в це
лях представления Генеральной Ассамблее на ее со
рок первой сессии полноrо проекта такой проr
раммы, 

изучив доЮiад Специальноrо комитета по всеобъем
лющей проrрамме разоружения о ero работе в ходе сес
сии Конференции по разоруженшо 1985 rода9 0

, ко
торый является составной частью доЮiада Конфе
ренЦШf, 

1. отмечает, что в своем докладе Специальный 
комитет по всеобъемлющей проrрамме разоружения 
указал, что на сессии 1985 rода, несмотря на актив
ные усилия, бьm достиrнут ЛЮ11Ь незначительный 
проrресс; 

2. настоятельно призывает Конфере�щшо по ра
зоружению возобновить свою работу по разработке 
всеобъемлющей проrраммы разоружения в начале 
своей сессии 1986 rода с твердым намерением вьmол
нить эту задачу и представить Генеральной Ассамб
лее на ее сорок первой сессии полный проект прог
раммы; 

3. постановляет ВЮIЮЧИТЬ в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаглав
ленный "Всеобъемлющая проrрамма раэоружеНИ}J: 
доклад Конференции по разоруженшо". 
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• 
0 Там же, Дополнение N° 27 (А/40/27 и Corr.l), пункт 111. 
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НЕДЕЛЯ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генермьная Ассамблея, 
будучи крайне обеспокоена эскалацией гонки воо

ружений, особенно гонки ядерных вооружений, что 
представляет собой серьезную угрозу самому сущt>
ствованию человечества, 

подчеркивая жизненно важное значение устранения 
угрозы ядерной войны, прекращения гонки ядерных 
вооружений и достижения разоружения для сохранt>
ния всеобщего мира, 

вновь подчеркивая настоятельную необходимость 
и важность широкой и постоянной мобилизации миро
вого общественного мнения в поддержку прекращения 
и обращения вспять гонки вооружений, особенно 
гонки ядерных вооружений, во всех ее аспектах, 

принимая во внимание всемирное массовое анти
военное и антиядерное движение, 

признавая важную роль средств массовой информа
ции в мобилизации миров01·0 общественного мнения 
в поддержку разоружения, 

с удовлетворением отмечая широкую и активную 
поддержку со стороны правительств, а также между
народных и национальных организаций решения, при
нятого Генеральной Ассамблеей на ее десятой спе
циальной сессии, первой специальной сессии, посвя
щеmюй разоружению, о провозглашении недели, на
чинающейся 24 октября, в день основания Организации 
Объединенных Наций, неделей, посвященной содей
ствию целям разоружения9 1 

, 

ссылаясь на рекомендации, касающиеся Всемирной 
кампании за разоружение, которые содержатся в 
приложении V к Заключительному документу двt>
надцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, 
второй специальной сессии, посвященной разоружt>
нию, в частности на рекомендацию о том, чтобы по
прежнему широко отмечать Неделю разоружения9 2

, 

ссылаясь также на свои резолюции 33/71 D от 14 де
кабря 1978 года, 34/83 1 от 11 декабря 1979 года, 
37/78 D от 9 декабря 1982 года, 38/183 L от 20 де
кабря 1983 года и 3 9 / 148 J от 17 декабря 1984 года, 

1. с удовлетворением принимает к сведению 
доклад Генерального секретаря9 3 о принятых прави
тельственнь1ми и неправительственными организация
ми последующих мерах по проведению Недели разо
ружения; 

2. выражает свою признательность всем государ
ствам, международным и национальным правитель
ственным и неправительственным организациям за их 
энергичную поддержку и активное участие в прове
дении Недели разоружения, в частности в проведении 
Недели разоружения 1985 года в тесной увязке с меро
приятиями сороковой годовщины окончания второй 
мировой войны и создания Организации Объединенных 
Наций, а также Международного года молодежи; 

9 1 Резолюция S-10/2, пункт 102. 
92 ОфuцUШ1ьные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенад

цатая специальная сессия, Приложения, пункты 9-13 повестки 
дня, документ A/S-12/32, приложение V, пункт 12. 

93 A/40/552иCorr.1. 

3. выражает серьезную озабоченность в связи с 
дальнейшим усилением гонки вооружений, особенно 
гонки ядерных вооружений, и надвигающейся опас
ностью распространения ее на космическое прост
ранство, что создает серьезную угрозу для междуна
родного мира и безопасности и увеличивает опасность 
возникновения ядерной войны; 

4. подчеркивает важную роль средств массовой 
информации в деле широкого ознакомления миро
вой обществеmюсти с целями Недели разоружения и 
проводимыми в ее рамках мероприятиями; 

5. рекомендует всем государствам провести Не
делю разоружения 1986 года в тесной увязке с меро
приятиями Международного года мира; 

6. просит все государства при проведении соот
ветствующих мероприятий на местном уровне по 
случаю Недели разоружения учитьmать элементы 
примерной программы Недели разоружения, подго
товленной Генеральным секретарем94

; 

7. просит соответствующие специализированные 
учреждения и Международное агентство по атомной 
энергии активизировать в рамках своих полномочий 
деятельность по распространению информации о 
последствиях гонки вооружений, особенно гонки 
ядерных вооружений, и просит их информировать 
об этом Генерального секретаря; 

8. просит также международные неправительствен
ные организации принять активное участие в Неделе 
разоружения и информировать Генерального секретаря 
о проводимых мероприятиях; 

9. предлагает дмее Генеральному секретарю как 
можно шире использовать органы массовой инфор
мации Организации Объединенных Наций для содей
ствия лучшему пониманию мировой общественно
стью проблем разоружения, целей Недели разору
жения; 

10. просит правительства продолжать в соответ
ствии с резолюцией 33/71 D Генеральной Ассамблеи 
информировать Генерального секретаря о мероприя
тиях, проводимых для содействия целям Недели ра
зоружения; 

11. просит Генерального секретаря в соответ
ствии с пунктом 4 резолюции 33/71 D представить 
Генеральной Ассамблее на ее сорок первой сессии 
доклад об осуществлении положений настоящей 
резолюции. 

F 
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ДОЮIА11 КОМИССИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Генермьная Ассамблея, 
рассмотрев дою1ад Комиссии по разоружению2 8 , 
подчеркивая вновь важность эффективного осуще-

ствления соответствующих рекомендаций и решений, 
изложенных в Заключительном документе десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи10

, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, 

• 
4 А/34/436. 
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учитывая соответствующие разделы Заключитель
ного документа двенадцатой специальной сессии Ге
неральной Ассамблеи7 5 , второй специальной сессии, 
посвященной разоружению, 

принимая во внuмQJ/ue ту роль, которую призвана 
играть Комиссия по разоружению, и вклад, который 
она должна вносить в рассмотрение различных проб
лем в области разоружения и представление по ним 
рекомендаций и в содействие осуществлению соот
ветствующих решений десятой специальной сессии, 

желая повысить эффективность Комиссии по разо
ружению как совещательного органа в области ра
зоружения, 

ссылаясь на свои резолюции 33/7 1 Н от 14 декабря 
1978 года, 34/83 Н от 1 1  декабря 1979 года, 3S/ 1S2 F 
от 1 2  декабря 1980 года, 36/92 В от 9 декабря 198 1  го
да, 37/78 Н от 9 декабря 1982 года, 38/ 183 Е от 20 де
кабря 1983 года и 39/ 148 R от 17 декабря 1984 года, 

1 .  принимает к сведе11ию доклад Комиссии по 
разоружению; 

2. отмечает, что Комиссии по разоружению еще 
предстоит завершить рассмотрение некоторых пунк
тов включенных в ее повестку дня; 

3 .  просит Комиссию по разоружению продолжить 
свою работу в соответствии с ее мандатом, как он 
определен в пункте 1 18 Заключительного документа 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи1 0 , 

и в соответствии с пунктом 3 резолюции 37 /78 Н и с 
этой целью приложить все усилия для разработки 
на ее основной сессии 1986 года конкретных рекомен
даций по еще не решенным вопросам ее повестки 
дня с учетом соответствующих резолюций Генеральной 
Ассамблеи и результатов ее основной сессии 198S года; 

4. просит Комиссию по разоружению собраться в 
1986 году на период, не превышающий четырех недель, и 
представить Генеральной Ассамблее на ее сорок первой 
сессии основной доклад, содержащий конкретные реко
мендации по пунктам, включенным в ее повестку дня; 

S. просит Генерального секретаря препроводить 
Комиссии по разоружению доклад Конференции 
по разоружению9 5 вместе со всеми официальными 
отчетами сороковой сессии Генеральной Ассамблеи. 
относящимися к вопросам разоружения, и оказывать 
всю помощь, которая может потребоваться Комиссии 
для осуществления настоящей резолюции; 

6. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаглав
ленный "Доклад Комиссии по разоружению". 

G 
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КЛИМАТИЧЕСКИЕ ПОСЛЕдСТВИЯ ЯДЕРНОЙ ВОЙНЫ, 
В ТОМ ЧИСЛЕ "ЯДЕРНАЯ ЗИМА" 

Генерш�ьная Ассамблея, 
напоми11ая, что в Заключительном документе 

• 
5 Официальные отчеты Генеральной Ассамlиеи,. copoкo-

Bl1JI сессия, Дополнение N° 27 (А/40/27 и Corr.1 ) .  

десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи' 0 , 

указав конкретно на "угрозу для самого существо
вания человечества", которую создает наличие ядерно
го оружия, она заявила в пункте 18, что устранение 
угрозы мировой войны - ядерной войны - является 
самой острой и неотложной задачей совремеююсти, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря9 6
, пре

провождающий в соответствии с просьбой, содержа
щейся в резолюции 39/ 148 F Генеральной Ассамб
леи от 17 декабря 1984 года, подборку соответствую
щих выдержек из всех опубликованных на данный 
момент национальных и международных научных 
исследований по проблеме климатических послед
ствий ядерной войны, в том числе "ядерной зимы", 

отмечая, что выводы некоторых из этих исследова
ний подтверждают, что "ядерная зима" и другие кли
матические последствия ядерной войны создают бес
прецедентную угрозу для всех государств, даже для 
наиболее удаленных от ядерных взрывов, что неизме
римо расширяет круг уже известных опасностей ядер
ной войны, не исключая возможности того, что вся 
Земля превратится в темную замерзшую планету с 
условиями, ведущими к массовому вымиранию, 

отмечая также, что из этих выводов и различных 
разделов самих исследований со всей очевидностью 
следует, что необходимы международные усилия 
для проведения дальнейших систематических иссл� 
дований, 

1. выражает свою признательность Генеральному 
секретарю за подборку вьщержек из научных иссл� 
дований по проблеме климатических последствий 
ядерной войны, в том числе "ядерной зимы", подго
товленную в соответствии с просьбой, содержащейся 
в ее резолюции 39/ 148 F;  

2. просит Генерального секретаря с помощью груп
пы экспертов-консультантов9 7

, отобранных им с уч� 
том желательности широкого геоrрафического пред
ставительства и их квалификации в широком круге об
ластей научных знаний, провести исследование по проб
леме климатических и возможных физических послед
ствий ядерной войны, в том числе "ядерной зимы", в ко
тором будут рассматриваться, в частности, ее социально
экономические последствия и, возможно, будут учтены 
доклад Генерального секретаря и документы, служив
шие источниками для подготовки подборки. а также лю
бые другие соответствующие научные исследования; 

3. просит также Генерального секретаря препро
водить исследование Генеральной Ассамблее в над
лежащие сроки для его рассмотрения на ее сорок 
второй сессии в 1987 году; 

4. постановляет вкл�ить в предварительную по
вестку дня своей сорок второй сессии пункт, озаглав
ленный "Климатические последствия ядерной войны, 
в том числе "ядерная зима": доклад Генерального 
секретаря". 

• • А/40/449 и Corr.l и 2. 
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Далее именуемая Группой экспертов-консультантов для 
прове,11.еиия исследования по проблеме климатических и воэ
можных физических последствий ядерной войны, в том числе 
"ядерной зимы" 
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ЗАПРЕЩЕНИЕ ЯДЕРНОГО НЕЙТРОННОГО ОРУЖИЯ 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на пункт 50 Заключительного документа 

десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи1 0 , 
в котором говорится, что достижение ядерного разо
ружения потребует срочного проведения переговоров 
в целях достижения договоренностей, в часпюсти 
относительно прекращения качественного совершен
ствования и разработки систем ядерного оружия, 
что особо подчеркивается в пункте 50 а этого доку
мента, 

ссылаясь также на то, что в пункте 50 Заключитель
ного документа также подчеркивается, что в ходе 
переговоров могут быть рассмотрены вопросы огра
ничения или запрещения любых видов ядерных воору
жений на взаимной и согласованной основе и без нане
сения ущерба безопасности какого-либо государства, 

подчеркивая, что разработка и производство ядер
ного нейтронного оружия являются опасным след
ствием продолжающейся гонки ядерных вооружений в 
качественном опюшении, особенно на основе каче
ственного совершенствования и разработки новых 
ядерных боеголовок путем усиления определенных 
характеристик ядерного оружия, 

вновь п.одтверждая свои соответствующие резолю
ции о запрещении ядерного нейтронного оружия, 

разделяя озабоченность, выраженную во всем 
мире государствами-членами, а также неправитель
ственными организациями в связи с продолжением 
и расширением производства ядерного нейтронного 
оружия и пополнением им военных арсеналов, что 
ускоряет гонку ядерных вооружений и значительно 
снижает порог ядерной войны, 

сознавая антигуманный характер такого оружия, 
которое представляет собой серьезную угрозу, осо
бенно для беззащипюго гражданского населения, 

принимая к сведению рассмотрение Конференцией 
по разоружению на ее сессии 1985 года вопросов, 
связанных с прекращением гонки ядерных вооруже
ний и ядерным разоружением, а также с запрещением 
ядерного нейтронного оружия5 4

, 

выражая сожаление в связи с тем, что Конференции 
по разоружению помешали достичь договоренности 
о начале переговоров в соответствующих организа
ционных рамках о прекращении гонки ядерных воору
жений и ядерном разоружении, включая запрещение 
ядерного нейтронного оружия, 

1. вновь подтверждает свою просьбу к Конферен
ции по разоружению безотлагательно начать в соот
ветствующих организационных рамках переговоры с 
целью заключения конвенции о запрещении разработ
ки, производства, накопления, развертывания и приме
нения ядерного нейтронного оружия в качестве орга
нического элемента переговоров, как это предусмот
рено в пункте 50 Заключительного документа деся
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи ; 

2. просит Генерального секретаря препроводить 
Конференции по разоружению все документы, касаю
щиеся рассмотрения этого вопроса Генеральной Ао
самблеей на ее сороковой сессии ; 

3. просит Конференцию по разоружению предста
вить доклад по этому вопросу Генеральной Ассам& 
лее на ее сорок первой сессии; 

4. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаглав
ленный "Запрещение ядерного нейтронного оружия". 
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МЕЖДУНАРОднш: СОТРУДНИЧЕСТВО в щ�лях 
РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 
вновь подчеркивая безотлагательную необходи

мость активных и постояюIЬIХ усилий для ускорения 
реализации рекомендаций и решений, единодушно 
одобренных на ее десятой специальной сессии, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, и со
держащихся в Заключительном документе этой сес
сии 1 ° ,  а также подтвержденнь�х в Заю1ючительном 
документе двенадцатой специальной сессии Генераль
ной Ассамблеи 7 5 , второй специальной сессии, посвя
щенной разоружению, 

ссылаясь на Декларацию о международном сотруд
ничестве в целях разоружения от 11 декабря 1979 го
да9 8 и на свои резолюции 36/92 D от 9 декабря 1981 го
да, 37/78 В от 9 декабря 1982 года, 38/183 F от 20 де
кабря 1983 года и 39/ 148 М от 17 декабря 1984 года, 

подчеркивая жизненно важное значение устранения 
угрозы ядерной войны, прекращения гонки вооруже
ний и достижения разоружения, особенно в ядерной 
области, для сохранения мира и укрепления между
народной безопасности, 

будучи глубоко обеспокоена продолжающейся гон
кой ядерных вооружений, началом более опасного 
в количественном и качественном оnюшении витка 
этой гонки и опасностью распространения гонки 
вооружений на космическое пространство, что н� 
посредстве1mым образом отрицательно сказьmается на 
развитии международной обстановки и международ
ных отношений и что будет дестабилизировать эту 
обстановку и приведет к многократному усилению 
опасности ядерного конф11икта, 

учитывая жизненную заинтересованность всех го
сударств в принятии конкреПIЬIХ эффективных мер по 
разоружению, что позволило бы высвободить зна
чительные финансовые и материальные ресурсы для 
их использования в целях экономического и социаль
ного развития всех государств, особенно развиваю
щихся стран, 

подчеркивая актуальность Делийской декларации от 
28 января 1985 года глав государств и правительств 
шести государств - членов Организации Объединенных 
Наций2 4 , 

принимая во внимание возросшую активность 
движений за мир и антивоеШIЬIХ движений в борьбе за 
мир против гонки вооружений и за разоружение, 

• • Резолюция 34/88. 
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будучи убеждена в необходимости укрепления 
конструктивного международного сотрудничества, ос, 
нованноrо на политической доброй воле государств 
к проведению успешных переговоров по разоруж� 
нию, как это предусмотрено Заключительным доку
ментом десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, 

подчеркивая обязанность государств сотрудничать 
в целях сохранения международного мира и безопас, 
ности, как это предусмотрено У ставом Организации 
Объединенных Наций и подтверждено в Декларации 
о принципах международного права, касающихся 
дружествеюп,1х отношений и сотрудничества между 
государствами в соответствии с У ставом Органи
зации Объединенных Наций от 24 октября 1970 го
да99

, составным элементом которой является обя
заmюсть осуществлять активное и конструктив
ное сотрудничество для достижения целей разору
жения, 

подчеркивая, что в рамках международного сотруд
ничества для достижения целей разоружения необхо
димо предотвратить ядерную войну путем предотвра
щения гонки вооружений в космосе и ее прекращения 
на Земле, а также ограничения и сокращения ядер
ных вооружений вплоть до полного и повсеместного 
уничтожения ядерного оружия на основе принципа 
равной безопасности, 
• подчеркивая необходимость прекратить качествен

ное совершенствование и количественное наращивание 
ядерного оружия в качестве первого шага к его ради
кальному сокращению, 

считая, что два обладающих ядерным оружием го
сударства, которые располагают наиболее круrmыми 
ядерными арсеналами, должны проявить ИНJЩИативу 
и показать хороший пример в деле обуздания гонки 
вооружений и предотвращения ее распространения 
на космическое пространство, 

подчеркивая, что этой цели в значительной степ� 
ни содействовали бы несложные с точки зрения реали
зации и в то же время эффективные предложения и 
соглашения, направлеюп,1е на исключение применения 
ЮIИ угрозы применения силы, будь то в мировом 
ШIИ региональном масштабах, 

принимая во внимание, что Организация Объединен
ных Наций несет ответственность первостепенной 
важности и играет одну из центральных ролей в объ� 
динеюm усилий по поддержанию и развитию активного 
сотрудничества между государствами в целях решения 
проблем разоружения, 

1 .  призывает все государства активно использо
вать при претворении в жизнь Закточительноrо доку
мента десятой специальной сессии Генеральной Ассамб
леи принципы и Идеи, содержащиеся в Декларации 
о международном сотрудничестве в целях разоружения, 
путем активного участия в переговорах по разору
жению в целях достижения конкретных результатов 
и проведения этих переговоров на основе принципов 
взаимности, равенства, ненанесения ущерба безопа<r 
ности и неприменения силы в международных отно
шениях, воздерживаясь при этом от создания новых 
каналов гонки вооружений; 

• 
9 Резолюция 2625 (XXV). приложение. 

2. подчеркивает важность повышения эффектив
ности Организации Объединенных Наций при вы
полнении, в соответствии с Уставом Организации 
Объединеюrых Наций, ее обязанностей в связи с 
поддержанием международного мира и безопасно
сти; 

3. подчеркивает необходимость воздерживаться 
от пропаганды войны, особенно ядерной войны, как 
глобальной, так и ограниченной, от разработки и 
распространения любых доктрин и концепций, несу
щих угрозу международному миру и оправдывающих 
развязывание ядерной войны, что ведет к ухудшению 
международного положения и дальнейшему усилению 
гонки вооружений и наносит ущерб общепризнанной 
необходимости осуществлять международное сотруд
ничество в целях разоружения; 

4. заявляет, что применение силы в международ
ных отношениях, равно как и в попьпках не допус, 
тить полного осуществления Декларации о предостав
лении независимости колониальным странам и наро
дам1 00

, представляет собой явление, не совместимое 
с идеями международного сотрудничества в целях ра
зоружения; 

5. выражает твердую убежденность в том, что 
при осуществлении эффективного международного 
сотрудничества для достижения целей разоружения 
крайне необходимо, чтобы политика государств, 
особенно тех, которые располагают ядерным оружием, 
бьmа направлена на предотвращение ядерной войны; 

6. требует не переносить гонки вооружений в дру
гие сферы человеческой деятельности, такие как 
космическое пространство, которые должны исполь
зоваться в мирных целях, исключительно на благо 
человечества; 

7. обращается с призывом к государствам, являю
IЦИМСЯ членами воеюп,IХ груrmировок, способствовать, 
опираясь на Заключительный документ десятой сп� 
циальной сессии и руководствуясь духом международ
ного сотрудничества в целях разоружения, постепенно
му взаимному ограничению военной деятельности 
этих группировок, создавая таким образом условия 
для их роспуска; 

8. призывает все государства-члены продолжать 
развивать и распространять, особенно в связи с ljо
ведением Всемирной кампании за разоружение O

, 

объявленной Генеральной Ассамблеей на ее двенадца
той специальной сессии, идеи международного сотруд
ничества в целях разоружения, в частности через свои 
системы образования, средства массовой информации 
и политику в области культуры; 

9. призывает Организацию Объединеmrых Наций 
по вопросам образования, науки и культуры и впредь 
рассматривать в целях дальнейшей мобШIИзации 
мировой общественности в интересах разоружения 
меры, направлеюп,1е на углубление идей международ
ного сотрудничества в целях разоружения путем 
осуществления исследовательской деятельности, дея
тельности в области образования, информации, комму
никации и культуры; 

10. призывает правительства всех государств вне
сти существеюп,1й вклад в дело приостановки и обра-

1 0 0 Резолюция 1 5 1 4  (XV) . 
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щения вспять гонки вооружений, особенно в ядерной 
области, и тем самым в уменьшение угрозы ядерной 
войны при соблюдении принципа ненанесения ущерба 
безопасности. 

J 

1 1 7-е пленарное заседание, 
16 декабря J 985 года 

ОСУЩЕСГВЛЕНИЕ РЕКОМЕНДАЦИЙ И PEIIJEHИЙ 
ДЕСЯТОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ 

Генеральная Ассамблея, 
ссыл а.я сь на свою резолюцию 3 9 / 148 L от 1 7 декаб

ря 1984 года, 
с озабоченностью отмечая, что проблема, определен

ная в вышеупомянутой резолюции, не стала менее 
острой, 

будучи твердо убеждена, что все государства жиз
ненно заинтересованы в успехе переговоров по разо
ружению, 

принимая во внимание пункт 28 Заключительного 
документа десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи 1 0

, в котором она подтвердила, что все го
сударства обязань1 содействовать усилиям в области 
разоружения и что все государства имеют право участ
вовать в переговорах по разоружению, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 38/ 1 83 F от 
20 декабря 1983 года, в которой она призвала прави
тельства всех государств существенным образом 
внести свой вклад, в частности, в дело приостановки 
и обращения вспять гонки вооружений, особенно в 
ядерной области, и тем самым в уменьшение угрозы 
ядерной войны, 

1. вновь подтверждает право всех государств, 
не являющихся членами Конференции по разоруже
нию, участвовать в работе пленарных заседаний Кон
фереJЩИИ по вопросам существа; 

2. настоятельно призывает государства - члены 
Конференции по разоружению не использовать правила 
процедуры Конференции таким образом, чтобы не 
допустить участия государств, не являющихся ее 
членами, в работе КонфереJЩИИ. 

к 
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ИССЛЕдОВАНИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИй В ОБЛАСГИ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 
напоминая, что в пункте 96 Заключительного доку

мента своей десяrой специальной сессии она заявила, что: 
"принятию дальнейших шагов в области разору

жения и других мер по содействию международно
му миру и безопасности способствовало бы прове
дение Генеральным секретарем исследований в 
этой области с надлежащей помощью правительст
венных экспертов или экспертов-консультантов", 

ссылаясь также на соответствующие части иссле
дования Организации Объединенных Наций по меро
приятиям организационного характера, касающимся 
процесса разоружения 1 0 1

, 

сознавая, что ряд исследований Организации 
Объединенных Наций в области разоружения был 
удовлетворительно завершен и что доклады, пред
ставленные по ним Генеральной Ассамблее, во мно
гом содействовали разъяснению некоторых вопро
сов, 

отмечая, что даже в случае отражения противоре
чивых мнений окончательные доклады, подготовлен
ные группами экспертов Организации Объедю1еюu,�х 
Наций, до настоящего времени содействовали прове
дению более широких дискуссий по целому ряду 
вопросов ; 

отмечая, что не были завершены окончательные 
доклады по двум исследованиям, несмотря на 
возобновление в обоих случаях мандата Генераль
ной Ассамблеей, 

отмечая обсуждения, проходившие в Консульта
тивном совете по исследованиям в области разоруже
ния � о 2 ' 

считая ,  что тщательная оценка этого вопроса, в том 
числе методов работы, которые следует применять 
группам экспертов Организации ОбъединенньIХ Наций, 
могла бы повысить значение и важность исследований 
Организации Объединенных Наций в области разору
жения, 

l .  подтверждает значение исследований Организа
ции Объединенных Наций, подготовленных при соот
ветствующей помощи со стороны правительственных 
экспертов или экспертов-консультантов, как полез
ного средства всестороннего и обстоятельного рассмот
рения важных вопросов в области ограничения воору
жений и разоружения; 

2. предлагает rосударств�членам сообщить Гене
ральному секретарю до 1 апреля 1986 года свои мне
ния и предложения о путях дальнейшего совершен
ствования деятельности Организации Объединеюu,�х 
Наций в области исследований, касающихся разору
жения ; 

3. просит Генерального секретаря препрово
дить ответы государств-членов Генеральной Ассамб
лее на ее сорок первой сессии и Консультативно
му совету по исследованиям в области разоруже
ния ; 

4. просит также Генерального секретаря пред
ложить Консультативному совету по исследовани
ям в области разоружения подготовить всеобъем
лющий доклад по этим вопросам для представле
ния Генеральной Ассамблее на ее сорок второй 
сессии; 

5. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаглав
ленный "Исследования Организации Объединенных 
Наций в области разоружения". 

'
0

' NЗб/392, приложение. 
'

0 2  
См. А/40/744, раздс.п 11 .А. 
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ОБЗОР И ОЦЕНКА ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ О 
ПРОВОЗГЛАIJIЕНИИ 80-Х ГОЛОВ ВТОРЫМ ДЕСЯТИЛЕ· 
ТИЕМ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на свою резолюцию 35/46 от 3 декабря 

1980 года , в которой она приняла Декларацию о 
провозглашении 80-х годов вторым Десятилетием 
разоружения, 

ссылаясь также на свою резолюцию 39/ 148 Q от 
17 декабря 1984 года, в которой она постановила 
провести на своей сороковой сессии в 1985 году 
обзор и оценку осуществления Декларации, 

отмечая с беспокойством, что по прошествии по
ловинь1 второго Десятилетия разоружения его цели 
достш-нуты далеко не в полной мере и что даже по 
важнейшим вопросам никакого существенного про
гресса не достигнуто, 

будучи встревожена непрекращающейся эскалацией 
гонки вооружений, особенно гонки ядерных воору
жений, 

будучи встревожена также недавними выводами о 
возможных последствиях ядерной войны в ньшешних 
условиях, документально подтвержденными компе
тентными учеными, 

будучи глубоко обеспокоена продолжающимся 
расточением все больших людских и материальных 
ресурсов на гонку вооружений, 

принимая во внимание мнения государств-членов 
и предложения, сделаннь1е ими, по вопросу об осуще
ствлении Декларации, 

с удовлетворением принимая к сведению часть 
доклада Комиссии по разоружению по пункту пове
стки дня , озаглавленному "Обзор и оценка осуществ
ления Декларации о провозглашении 80-х годов вто
рым Десятилетием разоружения: предварительная 
оценка и предложения по обеспечению проrресса" 1 0 3

, 

приветствуя двусторонние переговоры между Сою
зом Советских Социалистических Республик и Соеди
ненными Штатами Америки согласно совместному 
заявленшо , опубликованному обоими правительствами 
8 января 1985 rода2 , 

1. постановляет принять соответствующую часть 
доклада Комиссии по разоружению 1 0 3 ; 

2. просит Конференцию по разоружению ускорить 
осуществление мероприятий, подробно изложенных в 
Декларации о провозглашении 80-х годов вторым 
Десятилетием разоружения и перечисленных в докладе 
Комиссии по разоруженшо; 

3. призывает все государства, особенно госу
дарства , обладающие ядерным оружием: 

а) подтвердить свою приверженность Декларации 
о провозглашении 80-х годов вторым Десятилетием 
разоружения; 

Ь) подтвердить свое обязательство достичь конеч
ной цели, то есть всеобщего и полного разоружения 
под эффективным международным контролем; 

• • 3 Официальные отчеты Геиеральной Ассамблеи, соро
ковая сессия, Дополнение N° 42 (А/40/42) , пункт 32 и прил«F 
жение VII. 

с) принять конкретные и практические меры по 
предотвращению возникновения войны , в особенности 
ядерной войны; 

d) предпринять надлежащие шаги, с тем чтобы 
остановить и повернуть вспять гонку ядерных воору
жений в целях улучшения международной обстановки 
и повышения эффективности переговоров по разору
жению; 

е) активизировать усилия по проведению Всемир
ной кампании за разоружение; 

4. просит Генерального секретаря ежегодно пред
ставлять Генеральной Ассамблее доклад об осуществ
лении Декларации о провозглашении 80-х годов вто
рым Десятилетием разоружения. 

м 
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ДОКЛАд КОНФЕРЕНЦИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на свои резолюции 34/83 В от 1 1  декабря 

1979 года, 35/ 152 J от 12  декабря 1980 года, 36/92 F 
от 9 декабря 198 1  года, 37/78 G от 9 декабря 1982 го
да, 38/ 183 1 от 20 декабря 1 983 года и 39/ 148 N от 
1 7 декабря 1984 года, 

ссылаясь также на Заключительный документ 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамб
леи 1 0

, первой специальной сессии, посвященной раз0-
ружению, и Заключительный документ двенадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи 7 5

, второй 
специальной сессии, посвященной разоруженшо, 

рассмотрев доклад Конференции по разоружс
нию9 s '  

будучи убеждена, что Конференция по разоружению 
как единый многосторонний орган по ведению пер& 
говоров в области разоружения должна играть цент
ральную роль в переговорах по существу первоочеред
ных вопросов разоружения и по осуществлению Прог
раммы действий, изложенной в разделе III Заклю
чительного документа десятой специальной сессии , 

подтверждая, что создание специальных комитетов 
обеспечивает наличие наилучшего механизма для во
дения многосторонних переговоров по пунктам по
вестки дня Конференции по разоружению и содей
ствует роли Конференции как органа по ведению по
реrоворов , 

выражая свое удовлетворение в связи с созданием 
в рамках Конференции по разоружению Специального 
комитета по предотвращению гонки вооружений в 
космическом пространстве , 

сожалея, что, вопреки неоднократным просьбам 
Генеральной Ассамблеи и ясно выраженному желанию 
значительного больunmства членов Конференции по 
разоружению, в ходе ее сессии 1985 года ей вновь 
помешали создать специальный комитет по прекра
щению гонки ядерных вооружений и ядерному раз� 
ружению, 

сожалея также, что Конференция по разоружению 
не имела возможности создать специальные комитеты 



111. Резолюции, принятые по докладам Первоrо комитеrа 12 1 

в соответствии с пунктом 1 ее повестки дня, озаглав
ленным "Запрещение ядерных испытаний", и по Ilр(}

дотвращению ядерной войны, 
отмечая, что на переrоворах по разработке проекта 

конвенции о запрещении разработки, производства 
и накопления всех видов химическоrо оружия и о 
ero уничтожении бьm достиrнут определенный проr
ресс, 

1. выражает свое глубокое беспокойство и разоча
рование в связи с тем, что Конференции по разоруж(}
нию и в этом rоду не дали возможности достичь конк
ретных соrлашений ни по одной из проблем разору
жения, которые Орrанизация Объединенных Наций 
считает первоочередными и безотлагательными и ко
торые находятся на рассмотрении в течение целоrо 
ряда лет; 

2. призывает Конференцию по разоружению акти
визировать свою работу, более эффективно осуществ
лять свой мандат посредством переrоворов и принять 
конкретные меры по конкретным первоочередным 
вопросам разоружения, стоящим на ее повестке дня, 
в частности по вопросам, касающимся ядерноrо ра
зоружения ; 

3. вновь настоятl'.flьно призывает Конференцию по 
разоружению продолжить или провести на ее сессии 
1986 rода переrоворы по существу первоочередных 
вопросов разоружения, стоящих на ее повестке дня, 
соrласно положениям Заключительноrо документа 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
и друrих резолюций Ассамблеи по этим вопросам; 

4. призывает Конференцию по разоружению предо
ставить существующим специальным комитетам, вклю
чая Специальный комитет по предотвращению rонки 
вооружений в космическом пространстве, соответ
ствующие мандаты на ведение переrоворов и в сроч
ном порядке создать специальные комитеть1 по прек
ращению rонки ядерных вооружений и ядерному ра
зоружению и по предотвращению ядерной войны в 
соответствии с пунктом 1 ее повестки дня, озаглавлен
ным "Запрещение ядерных испытаний"; 

5. настоятl'.flьно призывает Конференцию по разо
ружению без дальнейших задержек приступить к П(}

реrоворам в целях разработки проекта доrовора о 
запрещении ядерных испытаний; 

6. настоятельно призывает также Конференцию по 
разоружению ускорить свою работу по разработке 
проекта конвенции о запрещении разработки, произ
водства и накопления всех видов химическоrо оружия 
и о ero уничтожении; 

7. вновь призывает Конференцию по разоружению 
орrанизовать свою работу таким образом, чтобы 
основное внимание и большую часть времени уделить 
переrоворам по существу первоочередных вопросов 
разоружения; 

8. предлагает Конференции по разоружению пред
ставить доклад о ее работе Генеральной Ассамблее 
на ее сорок первой сессии; 

9. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаr
лавленный "Доклад Конференции по разоружению" . 
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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ РЕКОМЕНДАЦИй И PEIIIEHИй 
ДЕСЯТОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ 

Генеральная Ассамблея, 
рассм01рев осуществление рекомендаций и реш(}

ний, принятых Генеральной Ассамблеей на ее десятой 
специальной сессии1 0 , первой специальной сессии, 
посвященной разоружению, а также ЗаключителЬНЪIЙ 
документ двенадцатой специальной сессии Генераль
ной Ассамблеи 7 5

, второй специальной сессии, посвя
щенной разоружению, 

ссылаясь на свои резолюции S-10/2 от 30 июня 1978 
rода, 34/83 С от 11 декабря 1979 rода, 35/46 от 3 Д(}

кабря 1980 rода, 35/ 1 52 Е от 12  декабря 1980 rода, 
36/92 М от 9 декабря 1981 rода, 37/78 F от 9 декабря 
1982 rода, 38/ 183 Н от 20 декабря 1983 rода и 
39/148 О от 17 декабря 1984 rода и свое решение 
S-12/24 от 1 О июля 1982 rода, 

будучи глубоко озабочена тем, что никаких конк
ретных результатов в отношении осуществления р(}
комендаций и решений десятой специальной сессии не 
бьmо достиrнуто в течение более чем семи лет, прошед
ших после этой сессии, что тем временем усилилась 
rонка вооружений, особенно в ее ядерном аспекте, 
что имело место дальнейшее развертывание ядерноrо 
оружия в некоторых районах мира, что ежеrодные 
rлобальные военные расходы, соrласно оценкам, 
достиrли ошеломляющей суммы в 1 ООО млрд. долл. 
США, что человечество стоит перед реальной опасно
стью распространения гонки воорУ,Жений на косми
ческое пространство, что срочные меры, направленные 
на предотвращение ядерной войны и разоружение, 
не бьmи приняты и что по-прежнему имеют место 
колониальное rосподство и иностранная оккупация, 
открытые уrрозы, давление и военные интервеJЩИИ 
против независимых rосударств и нарушения осново
полагающих принципов Устава Орrанизации Объеди
ненных Наций, что создает наиболее серьезную уrрозу 
для международноrо мира и безопасности, 

будучи убеждена в том, что новая эскалация rон:ки 
ядерных вооружений как в количественном, так и в 
качественном отношении, а также ставка на доктрины 
ядерноrо сдерживания и на применение ядерноrо ору
жия повысили опасность возникновения ядерной вой
ны и привели к уменьшению безопасности и стабиль
ности в международных отношениях, 

будучи убеждена далее в том, что международный 
мир и безопасность можно обеспечить лишь на основе 
всеобщеrо и полноrо разоружения под эффективным 
международным контролем и что одной из наиболее 
неотложных задач является приостановление и обра
щение вспять гонки вооружений и принятие конк
ретных мер по разоружению, особенно ядерному ра
зоружению, и что на rосударствах, обладающих ядер
ным оружием, и друrих важных в военном отношении 
государствах лежит rлавная ответственность в этой 
области, 

считая,  что сохранение существующей двусторонней, 
реrиональной и rлобальной системы соrлашений в 
области оrраничения вооружений и разоружения и 
строrое соблюдение этих соrлашений их участниками 
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являются важными элементами усилий в области ра
зоружения на всех уровнях, 

с глубокой озабоченностью отмечая, что в течение 
нескольких лет на переговорах по разоружению не бы
ло достигнуто реального прогресса, что сделало ны
неIIШюю международную обстановку еще более угро
жающей и небезопасной, 

выражая желание, чтобы проведение переговоров 
между Соедине1шыми Штатами Америки и Союзом 
Советских Социалистических Республик принесло 
договоренности о предотвращении гонки вооружений 
в космическом пространстве и значительных сокра
щениях их стратегических систем ядерного оружия и 
систем ядерного оружия промежуточной дальности, а 
также чтобы результаты этих переговоров привели к 
ослаблению напряженности в их взаимоотношениях и в 
мире в целом, 

считая, что двустороюmе переговоры не должны 
никоим образом уменьшать насущную необходимость 
начала и ведения многосторонних переговоров на Кон
ференции по разоружению о прекращении гонки ядер
ных вооружений и ядерном разоружении и предотвра
щении гонки вооружений в космическом простран
стве, 

подчеркивая, что в нынешних обстоятельствах 
больше , чем когда-либо раньше, необходимо дать но
вый импульс переговорам по разоружению, в особен
ности ядерному разоружению, на всех уровнях и до
стичь подлинного прогресса в ближайшем будущем 
и что всем государствам следует воздерживаться от 
любых действий, которые влияют или могут повлиять 
отрицательным образом на результаты переговоров 
по разоружению , 

вновь подтверждая, что Организация Объединенных 
Наций ш-рает одну из центральных ролей и несет ос
новную ответственность в области разоружения, 

подчеркивая, что Заключительный документ деся
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи1 0 , 
который бьm единодуIIШо и решительно подтвержден 
всеми государствами-членами на двенадцатой сп!>
циальной сессии в качестве всеобъемлющей основы 
для усилий , имеющих целью остановить и обратить 
вспять гонку вооружений, полностью сохраняет свою 
действенность и что содержащиеся в нем цели и меры 
по-прежнему представляют собой одну из наиболее 
важных и неотложных задач , 

1 .  выражает свою глубокую озабоченность в связи 
с ускорением и усилением гонки вооружений, осо
беюю гонки ядерных вооружений, которые создают 
угрозу для международного мира и безопасности 
и увеличивают опасность ядерной войны ; 

2. призывает все государства, в особенности 
государства, обладающие ядерным оружием, и другие 
важные в военном отношении государства, принять 
срочные меры , с тем чтобы содействовать международ
ной безопасности на основе разоружения, остановить 
и обратить вспять гонку вооружений и начать процесс 
подлинного разоружения ; 

3. предлi12ает всем государствам, в первую оч!>
редь государствам, обладающим ядерным оружием, 
и особенно тем из них, которые обладают наиболее 
значительными ядерными арсеналами, принять сроч
ные меры в целях осуществления рекомендаций и 

решений, изложенных в Заключительном документе 
десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, 
а также вьmолнения первоочередных задач Программы 
действий, содержащейся в разделе III Заключительного 
документа; 

4. призывает великие державы вести свои перего
воры в конструктивном и направленном на прим:ир!>
ние духе и с учетом заинтересованности всего между
народного сообщества с целью прекращения гонки 
вооружений, особенно гонки ядерных вооружений, 
и достижения разоружения ; 

5. призывает Конференцию по разоружению неза
медлительно приступить к переговорам о прекращении 
гонки ядерных вооружений и ядерном разоружении и 
предотвращении ядерной войны, начать и активизи
ровать переговоры о предотвращении гонки воору
жений в космическом пространстве и разработать 
проекты договоров о запрещении испытаний ядерного 
оружия и о полном и эффективном запрещении разра
ботки, производства и накопления запасов всех видов 
химического оружия и о t'f"O уничтожении; 

6. призывает Комиссию по разоружению активи
зировать свою работу в соответствии со своим ман
датом и продолжать совершенствовать свою работу 
в целях вьшесения конкретных рекомендаций по 
коикретнь�м: пунктам ее повестки дня ; 

7. предлагает всем государствам, участвующим 
в переговорах по разоружению и ограничению воору
жений вне системы Организации Объединеюп,JХ Наций, 
постоянно информировать Генеральную Ассамблею 
и Конференцию по разоружению о состоянии и/или 
результатах таких переговоров согласно соответствую
щим положениям Заключительного документа десятой 
специальной сессии ; 

8. постаяовляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, оэаr
лавлеюп,�й "Осуществление рекомендаций и решений 
десятой специальной сессии". 

о 
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ПРОВЕРКА ВО ВСЕХ ЕЕ АСПЕКТ АХ 

Генеральная Ассамблея, 
сознавая срочную необходимость достижения согла

шений об ограничении вооружений и мерах по разо
ружению, способных содействовать поддержанию мира 
и безопасности, 

будучи убеждена в том, что для того, чтобы такие 
соглашения бьmи эффективными, они должны быть 
справедливыми и сбалансированньIМИ, приемлемь�ми 
для всех сторон, суть их должна быть ясной, а необхо
димость их выполнения должна быть очевидной, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, что, 
как отмечается в пункте 9 1 Заклкнительного доку
мента десятой специальной сессии Генеральной Ао
самблеи 1 0 , принятого консенсусом на этой первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, н 
целях содействия эаклкнению и эффективному осуще-



111. Ре·юлюции, принятые по докладам Перного комитета 1 23 

ствлению соглашений по разоружению и созданию 
доверия государства должны принять соответствую
щие положения о проверке в таких соглашениях, 

вновь подтверждая свое мнение о том, что : 
а) в соглашениях о разоружении и ограничении 

вооружений должны предусматриваться достаточные 
меры проверки, удовлетворительные для всех соот
ветствующих государств-участников, с тем чтобы соз
дать необходимое доверие и обеспечить их соблюдение 
всеми сторонами, 

Ь) форма и условия проверки, предусматривае
мые в любом конкретном соглашении, зависят от 
целей, объема и характера данного соглашения и опре
деляются ими, 

с) соглашения должны предусматривать участие 
сторон непосредственно или через систему Организа
ции Объединенных Наций в процессе проверки, 

d) там, где это целесообразно, следует использо
вать сочетание различных методов проверки и других 
процедур контроля, 

напоминая о том, что : 
а) в контексте международных переговоров по 

разоружению следует дополнительно изучить проб
лему проверки и рассмотреть соответствующие ме
тоды и процедуры в этой области, 

Ь) следует приложить все усилия для разработки 
надлежащих методов и процедур, которые не носили 
бы дискриминационного характера, не бьmи бы со
пряжены с неоправданным вмешательством во внут
ренние дела других государств и не ставили бы под 
угрозу их экономическое и социальное развитие, 

считая , что средства проверки должны быть разра
ботаны в качестве объективных средств, позволяющих 
определить, выполняются ли соглашения, и должным 
образом учтены в ходе переговоров по разоружению, 

1 .  призывает государства-члены активизировать 
свои усилия по достижению соглашений о сбаланси
рованных, взаимоприемлемых, поддающихся проверке 
и эффективных мерах по ограничению вооружений и 
разоружению; 

2 .  предлагает всем государствам-членам, с учетом 
Заключительного документа десятой специальной сес
сии Генеральной Ассамблеи, сообщить Генеральному 
секретарю не позднее 15 апреля 1986 года свои мнения 
и предложения относительно принципов, процедур и 
средств проверки, чтобы содействовать включению 
в соглашения об ограничении вооружений и разоруже
нии надлежащих мер проверки, и относительно роли 
Организации Объединенных Наций в сфере проверки; 

3 .  просит Генерального секретаря подготовить и 
представить Генеральной Ассамблее на ее сорок пер
вой сессии доклад, содержащий мнения и предложения 
государств-членов; 

4. постановляет включить в повестку дня своей 
сорок первой сессии пункт, озаглавленный "Провер
ка во всех ее аспектах", в рамках пункта, озаглав
ленного "Рассмотрение осуществления рекомендаций 
и решений, принятых Генеральной Ассамблеей на ее 
десятой специальной сессии: осуществление рекомен
даций и решений десятой специальной сессии". 

11  7-е пленарное заседание, 
16 декабря 1985 года 

р 

ПРЕКРАЩЕНИЕ ГОНКИ ЯдЕРНЫХ ВООРУЖЕНИЙ 
И ЯдЕРНОЕ РАЗОРУЖЕНИЕ 

Генерш�ьная Ассамблея, 
напоминая , что в пункте 1 1  Заключительного доку

мента десятой специальной сессии Генеральной Ассамб
леи1 0 

, первой специальной сессии, посвященной разо
ружению, Ассамблея заявила, что гонка ядерных воо
ружений отнюдь не содействует укреплению безопас
ности всех государств, а, наоборот, ослабляет ее и уве
личивает опасность возникновения ядерной войны и 
что имеющегося ядерного оружия более чем доста
точно, чтобы уничтожить жизнь на Земле, 

напоминая также, что в пункте 47 Заключительного 
документа Ассамблея выразила свое убеждение в том, 
что ядерное оружие создает величайшую опасность 
для человечества и для дальнейшего существования 
цивилизации, что необходимо остановить и повернуть 
вспять гонку ядерных вооружений во всех ее аспектах, 
с тем чтобы предотвратить опасность возникновения 
войны с применением ядерного оружия, и что конеч
ной целью в этом плане является полная ликвидация 
ядерного оружия, 

отмечая, что в Политической декларации, принятой 
на седьмой Конференции глав государств и прави
тельств неприсоединившихся стран, состоявшейся в 
Дели 7-- 1 2  марта 1983 года, отмечалось, что новая 
эскалация гонки ядерных вооружений, а также расчет 
на доктрины ядерного устрашения еще больше увели
чили опасность возникновения ядерной войны и сде
лали международные отношения еще более ненадеж
ными и нестабильными и что, как бьmо также заявлено 
на Конференции, ядерное оружие - это не просто о�у
жие войны, это - оружие массового уничтожения 6

, 

отмечая дш�ее, что в Заключительной политической 
декларации, принятой на Конференции министров шю
странных дел неприсоединившихся стран, состоявшей
ся 4 -7 сентября 1985 года в Луанде, бьmо заявлено, 
что доктрины ядерного устрашения отнюдь не содей
ствуют поддержанию международного мира и безопас
ности, а являются первопричиной продолжающейся 
эскалации юшичественного накопления и качественно
го совершенствования ядерных вооружений 7 7

, 

считая. что все государства жизненно заинтересо
ваны в переговорах о ядерном разоружении, так как 
наличие ядерного оружия в арсеналах небольшого 
числа государств непосредственным и коренным 
образом угрожает жизненным интересам безопасности 
как государств, обладающих ядерным оружием, так 
и государств,  не обладающих ядерным оружием, 

считая необходимым прекратить любое испытание, 
производство и развертывание ядерного оружия и 
систем его доставки в качестве первого шага в про
цессе, который должен привести к достижению су
щественного сокращения ядерных средств, и при
ветствуя в этом контексте Совместную декларацию 
от 22 мая 1984 года глав государств и правительств 
шести государств -- членов Организации Объединен
ных Наций5 5

, которая бьmа подтверждена в Делий
ской декларации этих государств от 28 января 
1985 ГОдз

2 4
, 
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будучи убеждена в настоятельной необходимости 
принять конструктивные меры к тому, чтобы оста
новить и повернуть вспять гонку ядерных воору 
жений, 

1. отмечает факт начала двусторонних перегово
ров по ядерным и космическим вооружениям и подт
верждает, что такие переговоры ни в коей мере не 
уменьшают настоятельной необходимости начать на 
Конференции по разоружению многосторонние пере
говоры о прекращении гонки ядерных вооружений 
и о ядерном разоружении; 

2. считает необходимым активизировать усилия, 
с тем чтобы начать в самом первоочередном порядке 
многосторонние переговоры в соответствии с положе
ниями пункта SO Заключительного документа десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи1 0 ; 

3. вновь просит Конференцию по разоружению 
создать в начале своей сессии 1986 года специальный 
комитет для развития положений пункта 50 Заклю
чительного документа и представления рекомендаций 
Конференции относительно наилучших возможных 
путей начала многосторонних переговоров с целью 
достижения на соответствующих этапах договоренно
стей, предусматривающих достаточные меры провер
ки, относительно : 

а) прекращения качественного совершенствова
ния и разработки систем ядерного оружия; 

Ь) прекращения производства ядерного оружия 
во всех его видах и средств его доставки и производ
ства расщепляющихся материалов для целей оружия; 

с) существенного сокращения имеющихся запасов 
ядерного оружия с целью их полной ликвидации; 

4 .  просит Конференцию по разоружению пред
ставить Генеральной Ассамблее на ее сорок первой 
сессии доклад о рассмотрении этого вопроса; 

5 .  постановляет включить в предварительную по
вестку дн.я своей сорок первой сессии пункт, озаглав
ленный "Прекращение гонки ядерных вооружений и 
ядерное разоружение". 

Q 
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ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ ЯдЕРНОЙ ВОЙНЫ 

Генера.r1ьная Ассамблея, 
будучи встревожена угрозой для существования 

человечества, которую создают наличие ядерного ору 
жия и продолжающаяся гонка вооружений, 

будучи глубоко озабочена возрастающей опасно
стью ядерной войны, вызванной усилением гонки 
ядерных вооружений, и серьезным ухудшением между
народной обстановки, 

сознавая, что устранение угрозы ядерной войны 
является самой острой и неотложной задачей совре
менности, 

вновь заявляя, что избавление грядущих поколений 
от бедствий еще одной мировой войны, которая неиз
бежно будет ядерной войной, является общей оп1ет
ственностью всех государств-членов, 

ссылаясь на положения пунктов 47-SO и S6-S8 
Заключительного документа десятой специальной сес
сии Генеральной Ассамблеи1 0 относительно процедур, 
направленных на обеспечение предотвращения ядерной 
войны, 

ссылаясь также на то, что на седьмой Конференции 
глав государств и правительств неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Дели 7-12 марта 1983 года, 
говорилось, что ядерное оружие -- это не просто 
оружие войны, это - оружие массового уничтожения 7 6  

и что на Конференции министров иностранных дел 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в Луанде 
4-7 сентября 198S года, бьmо заявлено, что меры по 
предотвращению ядерной войны и ядерному разору
жению должны учитывать интересы безопасности го
сударств, обладающих и не обладающих ядерным 
оружием, и обеспечить ликвидацию угрозы для суще
ствования человечества 7 7 

, 

ссылаясь далее на свои резолюции 36/81 В от 9 де
кабря 1981 года, 37/78 1 от 9 декабря 1982 года, 
38/183 G от 20 декабря 1983 года и, особенно, на свою 
резолюцию 39/148 Р от 17 декабря 1984 года, в кото
рой она выразила свою убежденность в том, что ввицу 
срочности данного вопроса и неполноценности или 
недостаточности принятых мер необходимо разрабо
тать подходящие меры, способствующие эффектив
ным действиям по предотвращению ядерной войны, 
и вновь просила Конференцию по разоружению начать 
в первоочередном порядке переговоры в целях дости
жения соглашения по соответствующим и практиче
ским мерам для предотвращения ядерной войны, 

рассмотрев доклад Конференции по разоружению 
о ее сессии 198S года 9 5 

, 

отмечая с глубоким беспокойством, что Конферен
ция по разоружению опять не смогла начать перегово
ры по этому вопросу на своей сессии 1985 года, 

принимая во внимание прения по этому вопросу на 
своей сороковой сессии, 

будучи убеждена в том, что предотвращение ядер
ной войны и уменьшение опасности возникновения 
ядерной войнъr являются вопросами первостепенной 
важности и отвечают жизненно важным интересам 
всех народов мира, 

будучи также убеждена в том, что предотвращение 
ядерной войны - проблема чрезвычайно важная, что
бы оставлять ее решение на усмотрение лшuъ госу
дарств, обладающих ядерным оружием, 

принимая к сведению доклад Генерального секре
таря' 04

, 
1. с соЖШ1ением отмечает, что, хотя Конференция 

по разоружению обсуждала вопрос о предотвращении 
ядерной войны на протяжении нескольких лет, она 
оказалась не в состоянии даже учредить вспомогатель
ный орган для рассмотрения соответствующих и 
практических мер по ее предотвращению; 

2. вновь выражает свою убежденность в том, 
что ввицу срочности данного вопроса и неполноцен
ности или недостаточности принятых мер необходимо 
разработать подходящие меры, способствующие эф
фективным действиям по предотвращению ядерной 
войны; 

l о 4 А/40/498. 
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3. вновь просит КонфереIЩИю по разоружению 
начать в первоочередном порядке переговоры в це
лях дрстижения соглашения по соответствующим 
и практическим мерам для предотвращения ядер
ной войны и учредить с этой целью специальный ко
митет по данному вопросу в начале своей сессии 
1986 года; 

4. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок первой сессии пункт, озаг
лавленный ''Предотвращение ядерной войны". 

11 7-е пленарное заседание, 
16 декабря 1985 года 

40/153. Осуществление Декларации об объявлении 
ИнДИЙского океана зоной мира 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на Декларацию об объявлении Индий

ского океана зоной мира, содержащуюся в ее резо
люции 2832 (XXVI) от 16 декабря 1971 года, и ссы
лаясь также на свои резолюции 2992 (XXVII) от 15 
декабря 1972 года, 3080 (XXVIII) от 6 декабря 1973 
года, 3259 А (XXIX) от 9 декабря 1974 года, 3468 
(ХХХ) от 1 1  декабря 1975 года, 31/88 от 14 декабря 
1976 года, 32/86 от 12 декабря 1977 года, S-10/2 от 
30 июня 1978 года, 33/68 от 14 декабря 1978 года, 
34/80 А и В от 1 1  декабря 1979 года, 35/150 от 12 
декабря 1980 года, 36/90 от 9 декабря 1981 года, 
37/96 от 13 декабря 1982 года, 38/185 от 20 декабря 
1983 года и 39/149 от 17 декабря 1984 года и на дру
гие резолюции, относящиеся к этому вопросу, 

ссылаясь далее на доклад Совещания прибрежных 
и матекиковых государств бассейна Индийского 
океана1 5

, 

вновь заявляя о своей убежденности в том, что 
конкретные действия, направленные на достижение 
целей Декларации об объявлении Индийского океана 
зоной мира, явились бы важным вкладом в укреп
ление международного мира и безопасности, 

ссылаясь на свое решение, принятое на ее тридцать 
четвертой сессии в резолюции 34/80 В, созвать кон
фереIЩИю по Индийскому океану в 1981 году в Ко
ломбо, 

ссылаясь также на свое решение предпринять все 
усилия, учитывая политический климат и климат с 
точки зрения безопасности в районе Индийского океа
на, а также прогресс, достигнутый в согласовании 
мнений, чтобы заверпmть в соответствии со своими 
обычными методами работы всю подготовку к кон
ференции, включая определение сроков ее созыва, 

ссылаясь далее на свое решение, принятое на ее 
тридцать девятой сессии в резолюции 39 / 149, отно
сительно созьmа конференции в первой половине 
1986 года, 

ссылаясь на обмен мнениями, состоявпmйся в 
Специальном комитете по Индийскому океану в 
1985 году1 06

, 

1 0 5 Официальные отчеты Генералыюй Ассамtиеи, тридцать 

четверТfJJ! сессия, Дополнение №' 45 (А/34/45 и Corr.1) . 
1 0 6  См. A/AC.159/SR.266-272, 274, 277-279, 281-285, 

287 и 288 и A/AC.159/SR.263-292/Corrigendum. 

принимая к сведению обмен мнениями о небла1·0-
приятном политическом климате и климате с точки 
зрения безопасности в этом районе, 

принимая далее к сведению различные документы, 
находящиеся на рассмотрении Специального комитета, 

будучи убеждена, что сохраняющееся военное при
сутствие великих держав в районе Индийского океана, 
рассматриваемое в контексте их противостояния, 
делает более настоятельной необходимость принять 
практические меры для скорейшего достижения 
целей Декларации об объявлении Индийского океана 
зоной мира, 

считая , что любое другое иностранное военное при
сутствие в этом районе, когда оно противоречит целям 
Декларации об объявлении Индийского океана зоной 
мира и целям и приIЩИпам У става Организации Объе
диненных Наций, делает еще более настоятельной 
необходимость принять практические меры для ско
рейшего достижения целей Декларации, 

считая далее, что создание зоны мира требует сот
рудничества и согласия между государствами этого 
района с целью обеспечения условий мира и безопасно
сти в этом районе, как это предусматривается в Декла
рации об объявлении Индийского океана зоной мира, и 
уважения независимости, суверенитета и территориаль
ной целостности прибрежных и материковых го
сударств, 

призывая к новым и подлинно конструктивным 
усилиям, требующим проявления политической воли, 
необходимой для достижения целей Декларации об 
объявлении Индийского океана зоной мира, 

будучи глубоко обеспокоена опасностью, вызван
ной серьезными и вызьmающими озабоченность собы
тиями в этом районе и последующим резким ухуд
шением условий мира, безопасности и стабильности, 
что особенно серьезно затрагивает прибрежные и 
материковые государства, а также международный 
мир и безопасность, 

будучи убеждена, что продолжающееся ухудшение 
политического климата и климата с точки зрения 
безопасности в районе Индийского океана является 
важным соображением, имеющим отношение к воп
росу о срочном соэьmе конференции, и что смягчение 
напряженности в этом районе улучпmт перспективу 
достижения успеха конфереIЩИей, 

1. принимает к сведению доклад Специального 
комитета по Индийскому океану1 0 7 и обмен мне
ниями, состоявшийся в Комитете; 

2. подтверждает свое решение созвать конферен
цию по Индийскому океану в Коломбо в качесmе 
необходимого шага для осущесmления Декларации 
об объявлении Индийского океана зоной мира, приня
той в 1971 году; 

3. отмечает, что Специальному комитету не уда
лось в течение 1985 года завершить подготовительную 
работу в связи с созывом конференции по Индийско
му океану, и призывает Комитет энергично и решитель
но продолжать свою работу; 

4. просит Специальный комитет, учитьmая поли
тический климат и климат с точки зрения безопасности 

'
0 7 Официальные отчеты Генеральной Ассамtиеи, сороко

вая сессия, Дополнение №' 29 (А/40/29) . 




